AR-15 SPR HANDGRIP - SIERRA PRECISION SPR HANDGRIP
POLYMER BLACK

Enhanced Grip & Comfort For Accurate Shooting

Repositions the hand for a comfortable grasp and improved trigger finger
location. Hand filling design with thumbrest and palmswell provide enhanced
gripping endurance. Matte surface gives good, non-slip purchase.

Attributes

Name: SIERRA PRECISION SPR HANDGRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: SIERRA PRECISION

Product no.: 936001015

Mfr. No.: SPR

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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AR15 SPR Handgrip Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den AR15 SPR Handgrip von Sierra Precision entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines neuen Handgrips
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Handgrip mit deinem Gewehrmodell (AR15, AR10, AR25) kompatibel ist.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Uberpriife den Handgrip vor der Installation auf Beschadigungen.

Bewahre den Handgrip und die Feuerwaffe sicher auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Der Handgrip ist nur fur Rechtshander konzipiert. Achte auf die richtige Ausrichtung wahrend der
Installation.

¢ Vermeide die Nutzung des Handgrips, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

¢ Modifiziere den Handgrip in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen kann.

e Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du den Handgrip benutzt, um einen
rutschfesten Halt zu gewahrleisten.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliefllich Augenschutz, wenn du den Handgrip
verwendest.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Handgrip, falls notwendig, gemalk den Anweisungen des Herstellers.
Richte den AR15 SPR Handgrip mit dem Montagepunkt an deinem Gewehr aus.

Befestige den Handgrip sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Befestigungen.
Uberpriife, ob der Handgrip fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung

[¢]

Positioniere deine Hand auf dem Handgrip flr einen bequemen und sicheren Halt.

Nutze die Daumenauflage und die PalmenschwellFeatures fiir einen verbesserten Grip und die
Position des Abzugsfingers.

Halte einen entspannten Griff, um Ermudung bei Idangerem Gebrauch zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte auf eine klare Sichtlinie beim Zielen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Befolge bei der Entsorgung des Handgrips die lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Entsorge den Handgrip nicht im Feuer, da dies schadliche Dampfe freisetzen kann.

¢ Ziehe das Recycling des Handgrips in Betracht, wenn in deiner Gegend entsprechende Einrichtungen
vorhanden sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der vom Hersteller
oder Einzelhandler bereitgestellt wird. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten Informationen zu Ruckrufen
und Sicherheitsmitteilungen hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Nutzung deines AR15 SPR Handgrips gewahrleisten.
Danke flr deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit, und genielRe dein Produkt verantwortungsbewusst.



AR15 SPR Handgrip Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 SPR Handgrip by Sierra Precision. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new handgrip. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the handgrip is compatible with your firearm model (AR15, AR10, AR25).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Inspect the handgrip for any damage before installation.

Keep the handgrip and firearm stored securely when not in use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The handgrip is designed for righthanded users only. Ensure proper orientation during installation.
Avoid using the handgrip if it shows signs of wear or damage.

Do not modify the handgrip in any way, as this may compromise safety and functionality.

Ensure that your hands are dry and clean when using the handgrip to maintain a nonslip grip.
Always use the handgrip in conjunction with appropriate safety gear, including eye protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing handgrip if necessary, following the manufacturer's instructions.
Align the AR15 SPR Handgrip with the mounting point on your firearm.

Securely fasten the handgrip using the provided screws or attachments.

Check that the handgrip is firmly attached and does not move.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage

o Position your hand on the handgrip for a comfortable and secure hold.

o Utilize the thumbrest and palmswell features for enhanced grip and trigger finger location.
o Maintain a relaxed grip to prevent fatigue during extended use.

o Always be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Disposal Instructions

e When disposing of the handgrip, follow local regulations for plastic waste.
¢ Do not dispose of the handgrip in fire, as it may release harmful fumes.
¢ Consider recycling the handgrip if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the EU contact point provided by the
manufacturer or retailer. Always ensure you have the most current information regarding recalls and safety
notices.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your AR15 SPR Handgrip. Thank you for your



attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Empunadura AR15 SPR

Introduccidn
Gracias por elegir la empufiadura AR15 SPR de Sierra Precision. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de

seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nueva empufiadura. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la empufiadura sea compatible con tu modelo de arma (AR15, AR10, AR25).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

¢ Inspecciona la empufiadura para detectar cualquier dafio antes de la instalacion.

Mantén la empufiadura y el arma almacenados de forma segura cuando no estén en uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e La empuiiadura estd disefiada solo para usuarios diestros. Aseglrate de la orientacién correcta durante
la instalacion.

¢ Evita usar la empufiadura si muestra signos de desgaste o dafio.

¢ No modifiques la empufiadura de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

¢ AsegUrate de que tus manos estén secas y limpias al usar la empufiadura para mantener un agarre
antideslizante.

e Siempre utiliza la empufiadura junto con el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la empufiadura existente si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Alinea la empufiadura AR15 SPR con el punto de montaje de tu arma.

o Asegura la empufadura utilizando los tornillos 0 accesorios proporcionados.

o Verifica que la empufiadura esté firmemente sujeta y no se mueva.

2. Uso

o Coloca tu mano en la empufiadura para un agarre cémodo y seguro.

o Utiliza las caracteristicas de reposamanos y palmswell para mejorar el agarre y la ubicacién del
dedo del gatillo.

o Mantén un agarre relajado para prevenir la fatiga durante el uso prolongado.

o Siempre mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de vision clara al
apuntar.

Instrucciones de Desecho

¢ Al desechar la empufadura, sigue las regulaciones locales para residuos plasticos.
¢ No deseches la empunadura en fuego, ya que puede liberar vapores nocivos.
» Considera reciclar la empufiadura si hay instalaciones disponibles en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta el punto de contacto
de la UE proporcionado por el fabricante o minorista. Siempre asegurate de tener la informacién mas actual
sobre retiros y avisos de seguridad.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro de tu empufiadura AR15 SPR. Gracias por tu atencién a
la seguridad y disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Poignée AR15 SPR

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée AR15 SPR de Sierra Precision. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des directives pour garantir 'utilisation siire et efficace de ta nouvelle poignée. Merci de lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la poignée est compatible avec ton modele de fusil (AR15, AR10, AR25).
Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Inspecte la poignée pour tout dommage avant I'installation.

Garde la poignée et le fusil rangés en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» La poignée est concue uniguement pour les utilisateurs droitiers. Assuretoi de la bonne orientation lors de
I'installation.

e Evite d'utiliser la poignée si elle montre des signes d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifie pas la poignée de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
la fonctionnalité.

e Assuretoi que tes mains sont séches et propres lors de I'utilisation de la poignée pour maintenir une prise
antidérapante.

e Utilise toujours la poignée en conjonction avec un équipement de sécurité approprié, y compris une
protection oculaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.

o Retire la poignée existante si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne la Poignée AR15 SPR avec le point de montage sur ton fusil.

Fixe solidement la poignée a I'aide des vis ou des attaches fournies.

Vérifie que la poignée est bien fixée et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation

o Positionne ta main sur la poignée pour une prise confortable et sécurisée.

o Utilise les fonctionnalités de reposepouce et de renflement de paume pour une meilleure prise et
un meilleur emplacement du doigt sur la gachette.

o Maintiens une prise détendue pour éviter la fatigue lors d'une utilisation prolongée.

o Sois toujours conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de visée dégagée lors
de la visée.

Instructions de Mise au Rebut

e Lors de I'élimination de la poignée, suis les réglementations locales concernant les déchets plastiques.
¢ Ne jette pas la poignée dans le feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
* Envisage de recycler la poignée si des installations sont disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute demande liée a la sécurité ou aux problémes de produit, merci de te référer au point de contact de
I'UE fourni par le fabricant ou le détaillant. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus récentes
concernant les rappels et les avis de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée de ta Poignée AR15 SPR. Merci de préter
attention a la sécurité et profite de ton produit de maniéere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico
AR15 SPR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico AR15 SPR di Sierra Precision. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo nuovo manico. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il manico sia compatibile con il modello della tua arma (AR15, AR10, AR25).
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutti i protocolli di sicurezza.
Ispeziona il manico per eventuali danni prima dell'installazione.

Tieni il manico e I'arma da fuoco riposti in modo sicuro quando non sono in uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ || manico e progettato per utenti destrorsi solo. Assicurati di avere la corretta orientazione durante
I'installazione.

¢ Evita di utilizzare il manico se mostra segni di usura o danni.

¢ Non modificare il manico in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

¢ Assicurati che le mani siano asciutte e pulite quando utilizzi il manico per mantenere una presa
antiscivolo.

¢ Utilizza sempre il manico in combinazione con un adeguato equipaggiamento di sicurezza, incluso la
protezione per gli occhi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il manico esistente se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il Manico AR15 SPR con il punto di montaggio sulla tua arma da fuoco.
Fissa saldamente il manico utilizzando le viti o gli attacchi forniti.

Controlla che il manico sia saldamente attaccato e non si muova.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso

o Posiziona la mano sul manico per una presa comoda e sicura.

o Utilizza le caratteristiche del supporto per il pollice e del supporto per il palmo per migliorare la
presa e la posizione del dito sul grilletto.

o Mantieni una presa rilassata per prevenire affaticamento durante I'uso prolungato.

o Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara
quando punti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il manico, segui le normative locali per i rifiuti di plastica.
¢ Non smaltire il manico nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
¢ Considera il riciclaggio del manico se ci sono strutture disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o a problemi del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al punto
di contatto dell'UE fornito dal produttore o dal rivenditore. Assicurati sempre di avere le informazioni piu
aggiornate riguardo ai richiami e alle avvertenze di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo Manico AR15 SPR. Grazie per la tua
attenzione alla sicurezza e goditi il tuo prodotto in modo responsabile.



AR15 SPR Handgrep Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 SPR Handgrep fra Sierra Precision. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye handgrep. Vennligst les dette dokumentet ngye for
installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at handgrepet er kompatibelt med ditt vapenmodell (AR15, AR10, AR25).
Handter alltid vapen med forsiktighet og fglg alle sikkerhetsprosedyrer.

e Inspiser handgrepet for eventuelle skader fgr installasjon.

Oppbevar handgrepet og vapenet sikkert nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Handgrepet er designet for hgyrehendte brukere. Sgrg for riktig orientering under installasjon.

Unnga a bruke handgrepet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

Ikke modifiser handgrepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.

Sgrg for at hendene dine er tarre og rene nar du bruker handgrepet for a opprettholde et sklisikkert grep.
Bruk alltid handgrepet sammen med passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Installering

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en sikker retning.

Fjern det eksisterende handgrepet hvis ngdvendig, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster AR15 SPR Handgrepet med monteringspunktet pa ditt vapen.

Fest handgrepet sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene eller festene.

Sjekk at handgrepet er godt festet og ikke beveger seg.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Bruk

[¢]

Plasser handen din pa handgrepet for et komfortabelt og sikkert grep.

Utnytt tommelstgtten og handflaten for forbedret grep og plassering av avtrekkerfingeren.
Oppretthold et avslappet grep for & unnga tretthet ved langvarig bruk.

Veer alltid oppmerksom pa omgivelsene dine og serg for en klar siktlinje nar du sikter.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kaster bort handgrepet, falg lokale forskrifter for plastavfall.
e Kast ikke handgrepet i brann, da det kan frigjgre skadelige damper.
e Vurder a resirkulere handgrepet hvis det finnes fasiliteter tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser relatert til sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til EUkontaktpunktet
som tilbys av produsenten eller forhandleren. Sgrg alltid for at du har den mest aktuelle informasjonen
angaende tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av ditt AR15 SPR Handgrep. Takk for at du tar hensyn



til sikkerhet, og nyt produktet ditt ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Chwyty
AR15 SPR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu AR15 SPR od Sierra Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego chwytu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed montazem i uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest kompatybilny z modelem Twojej broni (AR15, AR10, AR25).
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
e Sprawdz chwyt pod katem jakichkolwiek uszkodzen przed montazem.

Przechowuj chwyt i broh w bezpiecznym miejscu, gdy nie sa w uzyciu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Chwyt jest zaprojektowany tylko dla uzytkownikéw praworecznych. Upewnij sie, ze jest prawidtowo
Zamontowany.

¢ Unikaj uzywania chwytu, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj chwytu w Zaden sposdb, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczehstwo i funkcjonalnos¢.

Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste podczas korzystania z chwytu, aby utrzymad pewny chwyt.

Zawsze uzywaj chwytu w pofaczeniu z odpowiednim sprzetem ochronnym, w tym ochrong oczu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Jesli to konieczne, usun istniejacy chwyt zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj chwyt AR15 SPR z punktem montazu na Twojej broni.

Mocno przymocuj chwyt za pomocg dostarczonych Srub lub mocowan.
Sprawdz, czy chwyt jest mocno przymocowany i nie porusza sie.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Umies¢ dtorl na chwycie, aby uzyska¢ wygodny i pewny chwyt.

Wykorzystaj funkcje podparcia kciuka i wypuktosci na dton dla lepszego chwytu i lokalizacji palca
spustowego.

Utrzymuj luzny chwyt, aby zapobiec zmeczeniu podczas diugotrwatego uzytkowania.

Zawsze badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czystq linie wzroku podczas celowania.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

e Podczas utylizacji chwytu postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.
¢ Nie wyrzucaj chwytu do ognia, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.
e Rozwaz recykling chwytu, jesli w Twojej okolicy s dostepne odpowiednie placéwki.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
skontaktowanie sie z punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat podany przez producenta lub sprzedawce.
Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace wycofan i powiadomien o bezpieczenhstwie.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewnia bezpieczne uzytkowanie chwytu AR15 SPR.
Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zyczymy przyjemnosci z korzystania z produktu w
odpowiedzialny sposéb.



AR15 SPR Kahva Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 SPR kahvan Sierra Precisionilta. Tdma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi uuden kahvasi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kahva on yhteensopiva aseesi mallin (AR15, AR10, AR25) kanssa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Tarkista kahva mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta.

Sailyta kahva ja ase turvallisesti, kun niita ei kayteta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kahva on suunniteltu vain oikeakatisille kayttajille. Varmista oikea suunta asennuksen aikana.
Al3 kayta kahvaa, jos siind on kulumisen tai vaurioitumisen merkkeja.

Ald muokkaa kahvaa milldan tavalla, silld se voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Varmista, etta katesi ovat kuivat ja puhtaat kdytén aikana liukumattoman otteen yllapitamiseksi.
Kayta aina kahvaa yhdessa asianmukaisen suojavarustuksen, kuten silmasuojien, kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

o Poista tarvittaessa olemassa oleva kahva valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kohdista AR15 SPR kahva asesi kiinnityspisteeseen.

Kiinnitd kahva tiukasti mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnikkeilla.

Tarkista, ettd kahva on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

[¢]

Aseta kasi kahvalle mukavan ja turvallisen otteen saavuttamiseksi.

Hyddynna peukalotukea ja kdmmenpintaa parannetun otteen ja liipaisinsormen sijainnin
saavuttamiseksi.

Pida ote rentona estaaksesi vasymista pitkan kayton aikana.

Ole aina tietoinen ymparistdstasi ja varmista selkea nakyvyys tahtaamisen aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

Havitysohjeet

¢ Kun havitat kahvan, noudata paikallisia saantdja muovijatteelle.
« Al3 havita kahvaa tuleen, silld se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.
¢ Harkitse kahvan kierrattamista, jos alueellasi on kierratysvaihtoehtoja.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan tai jalleenmyyjan

tarjoamaan EUkontaktiin. Varmista aina, etta sinulla on ajantasaiset tiedot mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista ja turvallisuusilmoituksista.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 SPR kahvasi turvallisen kaytén. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



AR15 SPR Handgrepp Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15 SPR Handgrepp fran Sierra Precision. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya handgrepp. Vanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att handgreppet ar kompatibelt med din vapentyp (AR15, AR10, AR25).
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Inspektera handgreppet for eventuella skador innan installation.

Forvara handgreppet och vapnet sakert nar de inte anvands.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Handgreppet ar utformat for hdgerhanta anvandare. Se till att det installeras i ratt orientering.

Undvik att anvanda handgreppet om det visar tecken pa slitage eller skada.

Modifiera inte handgreppet pa nagot satt, eftersom detta kan paverka sakerheten och funktionaliteten.
Se till att dina hander ar torra och rena nar du anvander handgreppet for att uppréatthalla ett halkfritt
grepp.

Anvand alltid handgreppet tillsammans med lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort det befintliga handgreppet om det behdvs, folj tillverkarens instruktioner.
Justera AR15 SPR Handgreppet med monteringspunkten pa ditt vapen.

Fast handgreppet ordentligt med de medféljande skruvarna eller fastanordningarna.
Kontrollera att handgreppet sitter fast och inte ror sig.

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning

[¢]

Placera din hand pa handgreppet for ett bekvamt och sakert grepp.

Anvand tumstddet och handflatesvallen for forbattrat grepp och placering av avtryckarfingret.
Hall ett avslappnat grepp for att forhindra trotthet vid langvarig anvandning.

Var alltid medveten om din omgivning och se till att ha en klar siktlinje nar du siktar.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar du gor dig av med handgreppet, folj lokala regler for plastavfall.
e Slang inte handgreppet i eld, eftersom det kan avge skadliga angor.
 Overvéag att dtervinna handgreppet om det finns anlaggningar tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till den EUkontaktpunkt som
tillhandahalls av tillverkaren eller dterforsaljaren. Se alltid till att du har den mest aktuella informationen
gallande aterkallelser och sakerhetsmeddelanden.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker anvandning av ditt AR15 SPR Handgrepp. Tack for
att du uppmarksammar sakerhet och njut av din produkt ansvarsfullt.



Navod k bezpecnosti AR15 SPR Handgrip

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 SPR Handgrip od spolecnosti Sierra Precision. Tento ndvod poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového lGchopu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je Uchop kompatibilni s vasim modelem zbrané (AR15, AR10, AR25).
Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpeénostni protokoly.
Pfed instalaci zkontrolujte Gchop na pfipadné poskozeni.

Uchop a zbraf ulozte bezpecné, kdyz se nepouzivaji.

Ohlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organlm.

7 7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Uchop je navrzen pouze pro pravaky. Ujistéte se, Ze je spravné orientovéan bé&hem instalace.
Vyhnéte se pouzivani Gchopu, pokud vykazuje zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Neprovadéjte zadné Upravy Uchopu, protoze to mize ohrozit bezpecnost a funkénost.

Ujistéte se, ze vase ruce jsou suché a Cisté pfi pouzivani Gchopu, abyste udrzeli protiskluzovy tchop.
Vzdy pouZivejte Uchop ve spojeni s vhodnou bezpeénostni vybavou, v€etné ochrany odi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Pokud je to nutné, odstrante stavajici chop podle pokynd vyrobce.
Zarovnejte AR15 SPR Handgrip s montaznim bodem na vasi zbrani.
Uchop bezpe&né upevnéte pomoci dodanych $roubd nebo upevnéni.
Zkontrolujte, Ze je Uchop pevné pfipevnén a nehybe se.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouzivani

o Umistéte ruku na Gchop pro pohodiné a bezpecné uchopeni.

o Vyuzijte opérku pro palec a prohloubeni pro dlan pro lepsi Uchop a umisténi prstu na spousti.
o Udrzujte uvolnény Gchop, abyste predesli Gnavé pri delSim pouzivani.

o Vzdy budte obezretni a zajistéte si jasny vyhled pri zamérovani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci Gchopu dodrzujte mistni predpisy pro plastovy odpad.
¢ Nevyhazujte Uchop do ohné, protoze by mohl uvolnit Skodlivé vypary.
e Zvazte recyklaci Uchopu, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problém( s produktem se prosim obratte na kontaktni misto v
EU, které poskytuje vyrobce nebo prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o odvolanich a
bezpecnostnich ozndmenich.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné pouzivani vaseho AR15 SPR Handgripu. Dékujeme za vasi



pozornost k bezpecnosti a uzijte si sv{j produkt zodpovédné.
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